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See the notice on TED website

71339-2026 - Gara
Germania – Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e ispezione – Örtliche 
Bauüberwachung
OJ S 21/2026 30/01/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
E-mail: Vergabe.nordwest@autobahn.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Örtliche Bauüberwachung
Descrizione: Örtliche Bauüberwachung
Identificativo della procedura: b851bfc0-7f82-44ca-9943-a2dcf8b3ed14
Identificativo interno: NOW-2026-0037
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e 
ispezione

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Vienenburg
Codice postale: 38690
Suddivisione del paese (NUTS): Goslar (DE916)
Paese: Germania

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: - Senden Sie Anfragen zum Verfahren bitte ausschließlich über 
die oben genannte Plattform. - Der Teilnahmeantrag (Bewerbung) ist digital über die 
Vergabeplattform in Textform gemäß § 126b BGB einzureichen. - Wichtiger Hinweis: Der 
Teilnahmeantrag inkl. aller Bewerbungsunterlagen ist ausschließlich über die entsprechende 
Funktion der Vergabeplattform einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte 
senden Sie Ihre Bewerbung keinesfalls in Papierform, per E-Mail oder über die 
Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform. Berücksichtigen Sie ggf. die 
Größenbegrenzungen der Vergabeplattform bezüglich der einzelnen Dateien sowie der 
gesamten Bewerbung. Sollten Probleme beim Hochladen der Bewerbungsunterlagen 
auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den Betreiber der Vergabeplattform, 
protokollieren Sie dies und informieren Sie zusätzlich die Vergabestelle. - Für die geforderten 
Angaben und Erklärungen sind die vom Auftraggeber beigefügten Unterlagen zu verwenden. 

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/71339-2026
mailto:Vergabe.nordwest@autobahn.de
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Für die Bewerberauswahl werden nur die geforderten Unterlagen berücksichtigt, 
darüberhinausgehende Informationsunterlagen sind nicht erwünscht. Ein Verweis auf frühere 
Bewerbungen reicht nicht aus. - Kleinere Büroorganisationen und Berufsanfänger werden 
besonders auf die Möglichkeit der Bildung von Bewerbergemeinschaften hingewiesen. - Die 
angegebenen Kontaktdaten sind nur zu verwenden, wenn die Kontaktmöglichkeit über die 
Vergabeplattform aus technischen Gründen nicht möglich ist. Eine Abgabe der 
Teilnahmeanträge bzw. Angebote darf keinesfalls über die veröffentlichte E-Mailadresse 
erfolgen. - Die Angabe der zur Vertretung des Teilnehmers berechtigten natürlichen Person 
(Geschäftsführer oder sonstiger Bevollmächtigter) ist zwingend erforderlich. Die 
auszufüllenden Dokumente sind nicht zu unterschreiben und mit einem Stempel zu versehen. 
Stattdessen geben Sie bitte ausschließlich den Vornamen und Nachnamen des 
bevollmächtigten Vertreters in Druckbuchstaben. - Weitere Informationen zu den formalen 
Vorgaben entnehmen Sie bitte der bereitgestellten Datei "00_ENB-BW-Vi-1-
3_BÜ_Information". - Nach Eingangsschluss erfolgt die Auswertung der Teilnahmeanträge. Es 
werden maximal 5 Teilnehmer/Bewerber zur Verhandlung/Erstangebotsabgabe aufgefordert.
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Corruzione: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß §§ 123 oder 124 
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Frode: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvenza: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Amministrazione controllata: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
124 GWB vorliegen.
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False dichiarazioni, omessa informazione, incapacità di fornire i documenti richiesti o 
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Grave illecito professionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 
125 GWB.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Angaben, dass die 
Verpflichtung zur Zahlung der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemäß 
erfüllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen 
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.
Cessazione di attività: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Angaben, dass die Verpflichtung zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage 
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt.
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gem. § 21 
Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 
GWB.

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0000
Titolo: Örtliche Bauüberwachung
Descrizione: Örtliche Bauüberwachung
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e 
ispezione
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5.1.3.  Durata stimata
Data di inizio: 02/12/2026
Data di fine durata: 29/11/2030

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): sì
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:
other-sme#Angaben zur Beschränkung der Zahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe 
aufgefordert werden: Es werden maximal 5 Teilnehmer/Bewerber zur Verhandlung
/Erstangebotsabgabe aufgefordert. Die Auswahl der Bewerber, die zur Verhandlung
/Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt in einem mehrstufigen Prozess. 1. Zunächst 
werden alle Bewerbungen hinsichtlich form- und fristgerechter Einreichung geprüft. 2. 
Anschließend erfolgt die Eignungsprüfung der Bewerber hinsichtlich Fachkunde und 
Leistungsfähigkeit auf der Grundlage der vorgelegten Angaben und Unterlagen. Es wird 
geprüft, ob die Bewerber die geforderten Mindeststandards erfüllen. 3. Ist die Zahl der 
geeigneten Bewerber größer als 3 behält sich der Auftraggeber das Recht vor, den 
Bewerberkreis zu beschränken (max. 5). In diesem Fall wird anhand der vorgelegten 
Unterlagen geprüft, welche Bewerber besonders geeignet sind und zum 
Verhandlungsverfahren eingeladen werden sollen. Objektive Kriterien für die Auswahl der 
begrenzten Zahl von Bewerbern: siehe Dokument "Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb", 
Ziffer 7.2 "Maßgebende Kriterien und Wichtungen für die Wertung der Teilnahmeanträge"). 4. 
Ist nach der Bewerberauswahl anhand der Kriterien die Anzahl der Bewerber zu hoch, weil z. 
B. mehrere Bewerber die gleiche Punktzahl erreicht haben, behält sich der Auftraggeber vor, 
ein Losverfahren durchzuführen, um die Bewerberzahl abschließend zu reduzieren.

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Misure per garantire la qualità
Descrizione del criterio di selezione: Berufliche Risikohaftpflichtversicherung - Nachweis über 
den Abschluss einer Berufshaftpflichtversicherung oder Erklärung der Versicherung, dass im 
Auftragsfalle eine Berufshaftpflichtversicherung mit der Mindestdeckungssumme 
abgeschlossen wird. Nachweis mittels Vorlage einer Bescheinigung über den Abschluss einer 
entsprechenden Versicherung oder Deckungszusage durch den Versicherer, siehe auch 
Vordruck "D03-1_ENB-BW-Vi-1-3_BÜ_Eigenerklaerung-Eignung". Mindeststandard: 
Bescheinigung Berufshaftpflicht: Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine 
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme für Personenschäden in Höhe von 3,0 Mio. € 
und für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von 5,0 Mio. € gegeben 
ist. Es ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistungen mind. das 
Zweifache der Versicherungssumme pro Jahr beträgt. Bei Bewerbergemeinschaften ist der 
Nachweis für jedes Mitglied getrennt beizufügen. Spezifischer durchschnittlicher Jahresumsatz 
- Angabe des Jahresumsatzes (Umsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrages) des 
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Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahre im 
Vordruck "D03-1_ENB-BW-Vi-1-3_BÜ_Eigenerklaerung-Eignung". Mindeststandard: 
Mindestjahresumsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahre, in dem Tätigkeitsbereich des Auftrags: Der Bewerber muss im Mittel der 
letzten 3 Jahre mind. einen Umsatz von 0,5 Mio. EUR aufweisen. Bei 
Bewerbergemeinschaften werden die gemittelten Umsätze addiert. Bei der Wertung sind 
folgende Sachverhalte wesentlich: für 1 Punkt: ≥ 0,4 - 1,0 Mio. € für 2 Punkte: > 1,0 - 2,0 Mio. 
€ für 3 Punkte: > 2,0 Mio. € (Wertung: Gewichtung: 10 %) Referenzen zu bestimmten 
Dienstleistungen - Referenzen des Bewerbers (gemäß § 46 (3) Nr. 1 VgV): Ausführung von 
Leistungen in den letzten 5 Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. 
Mindeststandard: Der Bewerber (Unternehmen) muss mindestens folgende Leistungen 
erbracht haben: - mind. zwei Referenzen für örtliche Bauüberwachung Ingenieurbauwerke bei 
Brückenbauprojekte (Straßen- oder Bahnbrücke), - mind. eine Referenz für örtliche 
Bauüberwachung Verkehrsanlagen im Rahmen eines Straßenbauprojektes. Bei der Wertung 
sind folgende Sachverhalte wesentlich: Gewertet werden Referenzen für öffentliche 
Auftraggeber der letzten fünf Jahre (seit 2021, d. h. die beauftragten 
Bauüberwachungsleistungen müssen zwischen 2021 und Einreichung des Teilnahmeantrages 
abgeschlossen sein). Hinweis: Der Leistungsbeginn darf vor 2021 liegen. Es ist zu beachten, 
dass die für die Wertung der Referenzen erforderlichen Angaben in den 
Bewerbungsunterlagen schriftlich enthalten sind (z. B. erbrachte Leistungen, Zeitraum etc.). 
Referenzen des Unternehmens - Bauüberwachung Ingenieurbauwerke (BÜ IBW) 1 Punkt: 2 
Referenzen mit Bauüberwachung Ingenieurbauwerke bei Straßenbrü-ckenbauprojekten. 2 
Punkte: 2 Referenzen mit Bauüberwachung Ingenieurbauwerke für den (Ersatz-)Neubau von 
Straßenbrücken für Bundesfernstraßen. 3 Punkte: 3 Referenzen mit Bauüberwachung 
Ingenieurbauwerke für den (Ersatz-)Neubau von Straßenbrücken für Bundesfernstraßen mit 
Baukosten > 5 Mio. (für die Brücke), davon mind. 1 Referenz mit Bauüberwachung 
Ingenieurbauwerke für den (Ersatz-)Neubau einer Straßenbrücke für Bundesfernstraßen mit 
Baukosten > 5 Mio. (für die Brücke) über Gleise der DB und im Rahmen der Referenz erfolgte 
eine Koordination mit einer ex-ternen BÜ Bahn. Anmerkung: Wenn innerhalb einer Referenz 
(ein Vertrag bei einem Auftraggeber) mehrere Brücken betreut wurden, wird die Referenz als 
eine Referenz gewertet. (Wertung: Gewichtung: 60 %) Referenzen des Unternehmens - 
Bauüberwachung Verkehrsanlagen (BÜ VA) 1 Punkt: 1 Referenz mit Bauüberwachung 
Verkehrsanlagen bei einem Straßen-bauprojekt. 2 Punkte: 2 Referenzen mit Bauüberwachung 
Verkehrsanlagen im Rahmen von Bundesfernstraßenbauprojekten (Ausbau oder Erneuerung). 
3 Punkte: 3 Referenzen mit Bauüberwachung Verkehrsanlagen im Rahmen von 
Bundesfernstraßenbauprojekten (Ausbau oder Erneuerung). (Wertung: Gewichtung: 30 %) 
Durchschnittliche jährliche Belegschaft - Angabe der Anzahl der Beschäftigten in den letzten 3 
Jahren (gemäß § 46 (3) Nr. 8 VgV). Nachweis mittels Angaben im Vordruck "D03-1_ENB-BW-
Vi-1-3_BÜ_Eigenerklaerung-Eignung". Mindeststandard: Dem Bewerber müssen aktuell mind. 
4 Bauüberwacher zur Verfügung stehen bzw. per Eignungsleihe durch ein anderes 
Unternehmen zur Verfügung gestellt werden. Anteil der Unterauftragsvergabe - Angabe der 
Leistungen anderer Unternehmen (gemäß § 46 (3) Nr. 10 VgV). Falls zutreffend: Nachweis 
mittels Angaben im Vordruck "D04_ENB-BW-Vi-1-3_BÜ _Unterauftragnehmer", Vordruck 
"D05_ENB-BW-Vi-1-3_BÜ _Verpflichtung-UAN" und Vordruck "D06_ENB-BW-Vi-1-3_BÜ 
_Ausschlusskriterien-UAN". Mindeststandard: Der Bewerber ist nur dann geeignet, wenn die 
von ihm benannten Unterauftragnehmer den Mindeststandards für die übernommenen 
Leistungen genügen. Dies betrifft die zu § 46 (3) Nr. 1 VgV genannten Mindeststandards. 
Eintragung in das Handelsregister Juristische Personen haben einen aktuellen 
Handelsregisterauszug bzw. eine gleichwertige Bescheinigung des Herkunftslandes, nicht 
älter als 6 Monate, beizubringen.
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Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare l'appalto in base alle offerte iniziali senza 
ulteriore negoziazione

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualität
Descrizione: Schriftliche Ausführung zur projektspezifischen Bearbeitung im Erstangebit
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 15
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualität
Descrizione: Referenzen des Projektteams
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio: 
Tipo: Qualità
Nome: Qualität
Descrizione: Mündlicher Vortrag im Präsentations-/Verhandlungsgespräch
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19bfe5e14e2-
2fad73aada77945b
Canale di comunicazione ad hoc: 
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 24/03/2026
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.autobahn.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco, 
tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare più di un'offerta: Non consentita

https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19bfe5e14e2-2fad73aada77945b
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19bfe5e14e2-2fad73aada77945b
https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19bfe5e14e2-2fad73aada77945b
https://vergabe.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
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Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 03/03/2026 11:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di 
presentazione: 
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere 
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 
dürfen öffentlichen Aufträge nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen 
vergeben werden, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies 
umfasst sowohl unmittelbar als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen 
oder Unternehmen als auch mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, 
beteiligte Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Die Autobahn GmbH des Bundes
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Die Autobahn GmbH des Bundes - 
NL Nordwest

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-7001
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Nordwest
Numero di registrazione: USt-ID DE329214156
Indirizzo postale: Gradestraße 18
Località: Hannover
Codice postale: 30163
Suddivisione del paese (NUTS): Region Hannover (DE929)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: Vergabe.nordwest@autobahn.de

mailto:Vergabe.nordwest@autobahn.de
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Telefono: +49 511235105346
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Profilo del committente: https://vergabe.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1.  ORG-7004
Nome ufficiale: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: N.N.
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Località: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 22894990
Indirizzo internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1.  ORG-7005
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt.-ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestraße 15
Località: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: recht@autobahn.de
Telefono: +49 30640964911
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-7006
Nome ufficiale: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero di registrazione: USt. ID DE329214156
Indirizzo postale: Heidestraße 15
Località: Berlin
Codice postale: 10557
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: recht@autobahn.de
Telefono: +49 30640964911
Indirizzo internet: https://www.autobahn.de
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-7007

https://www.autobahn.de
https://vergabe.autobahn.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
mailto:recht@autobahn.de
https://www.autobahn.de
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Nome ufficiale: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Località: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: c3e70cd9-8726-4cc0-87de-6dad5d39c52c  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 29/01/2026 08:13:17 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 71339-2026
Numero dell'edizione della GU S: 21/2026
Data di pubblicazione: 30/01/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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